Manual de utilizacao pagina62  [JJ}

Combinado frigorifico-congelador No-frost

7083 267-00




Indicacoes para protecao do meio ambiente

O aparelho possui materiais de valor e deve ser elimi-
nado separadamente, como lixo municipal de caracter
especial. A eliminagcédo de aparelhos usados devera
ser realizada de forma profissional e apropriada, em
conformidade com as normas locais aplicaveis e le-
gislagao em vigor.

N&o danificar o circuito de frio do aparelho usado no transporte,
para que ndo ocorra um extravasamento acidental do agente
refrigerador (ver informacéo na placa de caracteristicas) e éleo
contido no mesmo.

e Inutilizar o aparelho.
* Desligar a ficha do aparelho da tomada elétrica.
* Cortar o cabo de alimentagéao.

A CUIDADO

Perigo de asfixiaprovocadapor material de embalageme peliculas
de plastico! Nao permitir que criangas brinquem com os materiais
de embalagem. Entregar o material de embalagem num ponto de
recolha oficial.

Campo de utilizacao do aparelho

O aparelho destina-se exclusivamente a refrige-
racdo de alimentos num contexto doméstico ou
similar. Isto inclui, por exemplo, a utilizagao

- em cozinhas para empregados, pensdes com
pequenoalmoco,

- porparte de héspedes em casas alugadas, hotéis,
motéis e outros tipos de alojamento,

- para catering e servi¢os similares no comeércio
grossista.

Utilizaroaparelho exclusivamente numaescaladomésticahabitual.
Todos os outrostipos de utilizagdo sdointerditos. O aparelhonéo é
indicado paraoarmazenamento erefrigeracdo de medicamentos,
plasma sanguineo, preparados laboratoriais ou outros produtos
e substancias semelhantes abrangidas pela diretiva 2007/47/CE
relativa aos dispositivos medicinais. A utilizagdo incorreta do
aparelho podera conduzir a danificacdo ou deterioragdo dos
produtos armazenados. Além disso, o aparelho ndo estaindicado
para utilizagdo em zonas com um potencial risco de exploséo.

Descricao do aparelho

Compartimento para queijo e

’/ manteiga - Vario Box

lluminagéo interior
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H (Barra luminosa LED)

Balda de rejilla para botellas

Prateleiras amoviveis
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Desenroscar o pé de regulagéo no apoio,
até que fique assente sobre 0 solo e, em
seguida, rodar mais 90°.



Conselhos e instrucoes de seguranca

* Afim de evitar danos pessoais e materiais, o
desempacotamento e a instalagcdo do aparelho
deveréo ser feitos por duas pessoas.

* Se verificar a existéncia de danos no aparelho,
contacte o fornecedor antes de efectuar a ligagéo.

* Paraumfuncionamento comamaximaseguranca,
deveréo respeitar-se escrupulosamente todas as
indicagcdes deste manual na montagem e ligacao
do aparelho a corrente.

* Emcasodeavaria, desligaroaparelhodacorrente.
Quer puxando afichaquerdesligando ouretirando
o fusivel.

* Para desligar o aparelho da corrente, puxar ndo o
fio mas a ficha.

* Para que o utilizador ndo corra qualquer risco,
quaisquer reparacdes ou intervengdes no apa-
relno devem ser efectuadas pelo nosso servigco
de assisténcia a clientes. O mesmo se aplica a
substituicdo do cabo de ligagao a corrente.

*Ndo manusear chamas descobertas ou fontes
de inflamag&o no interior do aparelho. Ao trans-
portar ou limpar o aparelho, proceder de forma a
n&o danificar o sistema de circulagcdo do agente
refrigerador. Se, no entanto, tal acontecer, ndo
aproximar fontes de inflamacgéo e arejar bem o
compartimento.

* N&o utilizar a base, as gavetas, as portas, etc.,
como estribo ou apoio.

* Este aparelho podera ser utilizado por criangas
a partir dos 8 anos de idade, bem como por
pessoas com capacidades fisicas, sensoras ou
mentais diminuidas ou com falta de experiéncia
e conhecimentos quando supervisionadas ou
instruidas sobre a utilizacao segura do aparelho
e conscientes dos potenciais perigos existentes.
As criangas nao deverao brincar com o aparelho.
As operacgdes de limpeza e manutencgao por par-
te do utilizador ndo deverao ser realizadas por
criangas sem que estas sejam supervisionadas.

* Evitar contacto prolongado da pele com superfi-
ciesfrias ou produtos refrigerados ou congelados.
Isso pode causar dores, sensagao de surdez e
hipotermia. Se houver necessidade de contacto
prolongado com a pele, tomar medidas de pre-
vengao, como por ex. o uso de luvas.

*Nao deverdo consumir-se gelados nem cubos
de gelo acabados de sair do congelador, pois as
temperaturas baixissimas a que se encontram
podem provocar queimaduras.

* Para evitar riscos de intoxicacdo alimentar, ndo
deverdo consumir-se alimentos que ja tenham
ultrapassado o prazo de armazenamento.

* Nao guardar no aparelho materiais explosivos ou
"sprays" com agentes de propulséo inflamaveis,
como o butano, o propano, o pentano, etc., pois
a ligacdo dos componentes eléctricos podera
detona-los casoocorraumafugafortuitade gases.
Este tipo de "sprays" € identificavel pela indicacéo
do conteudo ou pelo desenho de uma chama.

*Nao utilizar aparelhos eléctricos no interior do
aparelho.

* O aparelho foi concebido para ser utilizado em es-
pacos fechados. Nao instalar e colocar o aparelho
em funcionamento ao ar livre, ou em zonas onde
fique sujeito a humidade elevada ou salpicos de
agua.

* As barras luminosas LED no aparelho servem
para iluminar o espaco interior do aparelho. Nao
s&o proéprias para iluminagcao ambiente exterior.

Classe climatica

Aclasseclimaticaindicaaquetemperatura
ambiente o aparelho deve funcionar, para

i Anci i ’ Classe/Clase
conseguir a poténcia de frio plena.

A classe climatica vai impressa na placa "
de caracteristicas. A posi¢do da placa de |z ‘
caracteristicas pode ser consultada no

capitulo Descricao do aparelho.

Klasse/Class

Classe climatica Temperatura ambiente

SN +10°C até +32°C
N +16 °C até +32 °C
ST +16 °C até +38 °C
T +16 °C até +43°C
SN-ST +10°C até +38 °C
SN-T +10°C até +43 °C

Nao operar o aparelho atemperaturaambiente
diferente das indicadas!
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Instalacao

¢ Naoinstalaroaparelhonumlocal em que fique exposto aluz directa
do sol, junto a um fogéo, aquecimento ou aparelho semelhante.

¢ O pavimento deve ser nivelado e plano. Compensar eventuais
irregularidades ajustando os pés regulaveis do aparelho com a
chave de boca fornecida.

« Nao tapar as aberturas e grelhas

de ventilagao. >

* N&ocolocarnenhumaparelho queirradie calor,
como, por exemplo, um forno micro-ondas ou
uma torradeira, em cima do congelador.

@’

N

* SegundoanormaEN 378 olocal deinstalagao
doaparelhodeve apresentarumvolumede 1m?
por cada 8 g de agente refrigerador R 600a,
paraque em caso de derramamento do agente
refrigerador ndo possa formar-se uma mistura
inflamavel do gas e ar neste local. O volume \
de agente refrigerador & indicado na placa de
carateristicas no interior do aparelho.
indicado possa ser atingido, devem 3
ser usadas as pecas distanciadoras
da parede que vé&o juntas com o §
aparelho. Desta maneira se conse-

gue aprox. 35 mm a profundidade do
aparelho.

ANAN

e Para que o consumo de energia

O aparelho pode funcionar plena-
mente sem a utilizagdo das pecas
distanciadoras, consumindo,

porém, apenas um pouco mais

energia. V4

Aplicar as pecas distanciado-
ras na parte traseira do apare-
Iho, a esquerda e a direita na
parte superior.

Medidas do aparelho (mm)

2020
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Ligacao elétrica
Pér o aparelho a funcionar unicamente com corrente alternada.

A tensdo e a frequéncia vao impressas na placa de caracteristi-
cas. A posicao da placa de caracteristicas pode ser consultada
no capitulo Descri¢cédo do aparelho.

Atomadatem de estar ligada a terra e eletricamente protegida de
acordo com as normas.

A corrente de ativagéo do fusivel tem de ficar entre 10 A e 16 A.

A tomada nédo deve ficar atras do aparelho e deve
ser facilmente acessivel.

N&o ligar o aparelho por meio de extensdes %
ou de tomadas multiplas. &\g_
N&o utilizar onduladores isolados (converséo \\Gb/i

de corrente continuaem corrente alternada ou
trifasica) ou fichas de economia de energia.
Perigo de danos no sistema eletrénico!

Elementos de comando e controlo

(1) Botéo On/Off do frigorifico
(2) Simbolo de alarme
(3) Botao SuperCool
(4) Botéao SuperFrost
(5) Simbolo SuperFrost
(6) Botéo On/Off do congelador

(7) Botao do ventilador

(8) Botéo de alarme

(9) Botéo de regulagédo Down do congelador
(10) Indicagéao de temperatura do congelador
(11) Botao de regulagéo Up do congelador
(12) Indicacgao de temperatura do frigorifico

(13) Botéo de regulagédo Down do frigorifico

(14) Simbolo do ventilador

(15) Botao de regulagéo Up do frigorifico

(16) Simbolo do sistema antimanipulagéo por criangas
(17) Simbolo de falha de corrente
)

(18) Simbolo menu > O modo de ajustes esta activado
(activar o sistema antimanipulagao por criancgas e
ajustar a intensidade luminosa da indicagao)

(19) Simbolo Net@Home
(20) Simbolo SuperCool



Ligar e desligar o aparelho

Antes de pdr o aparelho a funcionar, proceder-se a limpeza do
interior (ver secgéo "Limpeza").

Ligar
Premir a tecla On/Off @ ou ®. As inicagbes de temperatura
iluminam-se.

Desligar o frigorifico

Manter premidas a tecla On/Off ©
durante aprox. dois segundos.
Observacao: Se ocongelador (bo- 5“";’:‘"
tao On/Off ®) for desligado, o apa-
relho completo estara desligado.

*%

SuperFrost

Regulacao datemperatura

A temperatura pode ser regulada
independentemente no frigorifico
€ no congelador.

Ventilation

Regulacao da temperatura no frigorifico

Elevar a temperatura > premir o botao (5
Baixar a temperatura > premir o botdo @3

Regulacao da temperatura no congelador

Elevar a temperatura > premir o botao @)
Baixar a temperatura > premir o botao @

- Durante esta operacgéo, a indicacao de temperatura pisca.

- Ao premir pela primeira vez os botdes de regulacéo, a indicagdo

mostra a temperatura ajustada.

Premindo breve e repetidamente estes botbes, o valor de regu-

lacdo modifica-se grau a grau.

- Cerca de 5 segundos depois de se ter premido pela ultima vez
um botao, é indicada a temperatura interior média.

Intervalos regulaveis de temperatura
Frigorifico: 9°C a 3°C.
Congelador: -16°C a -26°C.

Economizar energia

- Assegurar sempre uma boa ventilagéo (entrada e saida de ar).
N&o tapar as aberturas e grelhas de ventilagao.

- Manter as saidas do ventilador sempre desbloqueadas.

- Naoinstalaroaparelhonumlocalemquefique expostoaluzdirecta
do sol, junto a um fogdo, aquecimento ou aparelho semelhante.

- O consumo de energia depende das condi¢des de instalagéo
como, por ex., a temperatura ambiente .

- Abrir o aparelho com a menor frequéncia possivel.

- Dispor os alimentos por tipos. ]

- Conservar todos os alimentos bem embalados e fechados. E
evitada assim a formagéo de gelo.

- Colocagéo de alimentos quentes: deixar primeiro os alimentos
arrefecerem a temperatura ambiente.

- Descongelar os alimentos congelados no compartimento frigo-
rifico.

- Se o aparelho evidenciar uma camada de gelo grossa: descon-
gelar o aparelho.

- Em caso de auséncia prolongada (por ex., férias), esvaziar o
compartimento refrigerador e desligar o mesmo.

- Emcasodeausénciaprolongada (porex., férias), utilizarafuncéo
de férias.

A concentracédo de pé aumenta o consumo de energia:

- Limpar o p6 acumulado no grupo frigorifico e permutador térmi-
co - grelha metalica na parede traseira do aparelho - a intervalos
anuais.

Luminosidade da indicacao de temperatura

Poderaajustaraintensidade luminosadaindica¢do detemperatura
as condigdes de luminosidade no local da instalacéo.

Regular a luminosidade

A luminosidade pode ser regulada entre atH (sem iluminacgéo) e

RS (intensidade luminosa méxima).

e Premir o botdo SuperFrost @
durante aprox. 5 segundos.

* No indicador é visivel a indicagédo
.

* Utilizando o boté@o de regulagédo

Up @D ou o botédo de regulagéo
Down (@ , seleccionar h.

*% (@

Superfrost )

* Premir brevemente o botao
SuperFrost @ .

* Regular a indicagdo para uma
luminosidade superior: Premir o
botdo de regulagéo Up @D.

Ventilation

* Regular a indicagdo para uma
luminosidade inferior: Premir o
botédo de regulagdo Down (9 .

* Premir o botdo SuperFrost @ .
* A luminosidade encontra-se regulada para o novo valor.

* Premir o botdo On/Off do congelador ® ou aguardar 5 minutos.

Sistema antimanipulacao por criancas

O sistema antimanipulagao por criangas garante que as criangas
nao desligaminadvertidamente oaparelhodurante as brincadeiras.

Regular o sistema antimanipulacao por criancas
e Premir o botdo SuperFrost @
durante aprox. 5 segundos.

* No indicador é visivel a indicagao
cC. 0)
* Premir brevemente o botdo [
SuperFrost @ , para confirmar. *

Quando no indicador for visivel

aindicacao = L

* Para ligar o sistema antimanipu-
lacdo por criangas, premir breve-
mente o botdo SuperFrost @ .

** (@

Superfrost )

¢ Osimbolo dosistemaantimanipu- Wit

lagéo por criangas =0 acende.

No indicador pisca .

Quando no indicador for visivel a indicacao cl:

* Para desligar o sistema antimanipulagdo por criangas, premir
brevemente o botédo SuperFrost @ .

* O simbolo do sistema antimanipulag¢éo por criangas =0 apaga-
-se.

No indicador pisca .

* Premir o botdo On/Off ® ou aguardar 5 minutos.

65



Sinal sonoro
Alarme - Porta do aparelho aberta
Se uma das portas do aparelho se mantiver

Equipamento

As prateleiras interiores poderéo ser des-
locadas conforme a altura dos alimentos

a refrigerar.

Levantaraplacadevidro, puxarapegacom
0 encaixe por cima do apoio e coloca-la

aberta por mais de 60 seg., entdo soaum sinal
sonoro. Premindo a tecla Desligar alarme ®,
o sinal sonoro desliga-se. Logo que a porta é E:\

fechada, o sinal sonoro ficanovamente pronto 4 = °C mais acima ou mais abaixo.

a funcionar. @ .-

Alarme - Temperatura de congelacéao de- -'

masiado alta — o Colocar as calhas de apoio em anexo (fig. 1) na altura pretendida,
Seatemperaturanocongeladorfordemasiado - ' .-' c tanto no lado direito como no esquerdo sobre os pontos de apoio.

alta, entdo soa o sinal sonoro, o simbolo ) e

aindicago de temperatura piscam. Empurrar para dentro as placas de vidro /@ de acordo com

afig. 2.

Seprecisarde espago pararecipientes altos, entdo bastaempurrar
a meia placa de vidro dianteira cuidadosamente por baixo da
placa traseira (fig. 2).

Premindoobotdodealarme® osinaldesliga-
-seeosimbolo(®) deixadepiscar.Osimbolo®
desaparece logo que no congelador a tempe-
ratura esteja novamente suficientemente fria.

Este caso pode ocorrer:

* quando a portado congelador fica muito tem-
poabertaentraoarquente no compartimento;

e apos falha prolongada de corrente;

* em caso de avaria do aparelho.

Seja qual for o caso, controlar se os alimentos descongelaram ou
se estragaram. Quando o simbolo de alarme néo se apagar, entdao

Anomalias de funcionamento).

é favor dirigir-se aos servigos de assisténcia técnica (ver seccéo g

Net@Home

Consoante o modelo e equipamen-
to, o aparelho podera ser equipado
comosmodulos de montagem pos-
teriorparaosistemaHomeDialogou
interface de série (RS 232).

Osmodulos poderao seradquiridos
através do seu fornecedor.

Podera obter mais informagdes através da Internet, em

www.liebherr.com.

Indicacao de falha de corrente

Se surgir (...) na indicacgao, a tem-
peratura de congelagéo deverd ter
subido demasiado devido a uma
falha de corrente.

* Premir o botéo Alarm ® .
> Eindicadaatemperaturamaisele-
vada durante a falha de corrente.

Verificar a qualidade dos alimen-
tos de acordo com a temperatura
indicada.

Ndo deverao consumir-se ali-

Mudar as prateleiras da porta

- Deslocar a prateleira na vertical (1),
retira-la e voltar a coloca-la procedendo
as operagdes inversas (2).

- Para evitar que as garrafas tombem ao
abriroufecharaporta, deslocaro suporte
para garrafas F de forma a ampara-las.

Ascaixas podemserretiradas e colocadas
junto com suas tampas na mesa.

* Alterar a posicéo das caixas: Retirar por
cimaevoltaracolocarnolocal pretendido.

A barra de sustentagdo para as caixas
pode serretirada paracimae sercolocada
noutra posicao (por exemplo, trocar com
uma prateleira da porta).

Atencao! As tampas das caixas devem
estar fechadas ao fechar a porta - perigo
de danos materiais.

mentos estragados! il ‘,@) t
Alimentos descongelados ndo Ventlation  Alarm 2 Remover a tampa
devem voltar a ser congelados! Abrir 90° e desencaixar

por cima.

Premindo novamente o botado Alarm (®), a indicacao se apaga.
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lluminacao interior (Compartimento Frigorifico)

A iluminacdo interior liga-se
sempre quando € aberta a
porta do aparelho.

Aintensidade luminosada
iluminacaoLED correspon-

4\
de a classe de Laser 1/1M.

A
/\ atengo /

A protecao daluz sé deve ser retirada pelos técnicos do ser-
vico de assisténciaaclientes. Quando a protecéo é retirada,
nao olhar com lentes 6pticas de muito perto diretamente
para a fonte de luz. Os olhos podem sofrer danos.

Refrigeracao

Exemplo de arrumacgao dos alimentos
@ Manteiga, queijo

@ Ovos, caixas, produtos em bisnaga

® Garrafas

@® Alimentos ultracongelados,
cubos de gelo

® Carne, enchidos, produtos lacteos
® Bolos, alimentos cozinhados, bebidas
@ Fruta, legumes, saladas

Observagoes

* Os alimentos que transmitam ou absor-
vam facilmente sabores ou cheiros e
os liquidos devem guardar-se sempre
em recipientes fechados ou cobertos, S
devendo as bebidas com elevado teor i —
alcodlico estar bem rolhadas e em po- =
sicdo vertical.

 Para guardar os alimentos utilize preferencialmente recipientes
reutilizaveis de plastico, metal, aluminio ou vidro.

SuperCool

Activando SuperCool, a temperatura no frigorifico baixa ao valor
mais baixo. E recomendado quando pretenda uma refrigeragédo
rapida de grandes quantidades de alimentos.

Ligar: Premir brevemente o botdo SuperCool ® > o LED €9
acende-se.

Observacgao: A fungéo SuperCool desliga-se automaticamente
apos cerca de 6 horas no total.

Refrigeracao com ventilador

Quando afunc¢éo do ventilador estiver
ligada, poder-se-a obter uma distri-
buicdo uniforme da temperatura no
frigorifico.

Recomenda-se:

- quando a temperatura ambiente é
alta (a partir de cerca de 33°C),

- quando a humidade do ar é elevada
(por exemplo, em dias de Verao).

Ligar
Premir o botdo do ventilador @ - o
simbolo @3 acende-se.
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Congelacao

Pode congelar,numperiodode ¢
24 horas, o numero de quilos
de alimentosfrescosindicados
na placa de caracteristicas do
aparelho, em "Capacidade de
congelacao".

A posicéo da placa de carac-
teristicas pode ser consultada
no capitulo Descricdo do “
aparelho.

Gefriervermdgen / Freezing Capacity
Pouvoir de Congel / Capac. Congeladora

Xxkg /24 h

Kinssa  Clase

A ac

SerialNr. 99.999.999.9

SuperFrost

Activando a fungdo SuperFrost, a temperatura no congelador
baixa ao valor mais baixo alcancavel. Assim os alimentos sédo
congeladosrapidamente e preserva-se aqualidade dos alimentos.

e Premir o botdo SuperFrost @ - o
simbolo SuperFrost® acende-se.

e Com quantidade de alimentos a
congelar pequena, aguardar 6
horas, com quantidade maxima,
aguardar 24 horas.

Ventilation Alarm

¢ Introduzir os alimentos frescos.

* Dependendodaquantidade de alimentos introduzidos, o aparelho
comutaautomaticamente para o regime de funcionamento normal,
apos 30 a 65 horas.

Nao tera de accionar a fungcao SuperFrost
- ao introduzir no congelador produtos ja congelados,
- ao congelar até cerca de 2 Kg diarios de alimentos frescos.

Recomendacées para congelacao

* Os alimentos congelados pelo utilizador devem ser acon-
dicionados em doses adequadas ao consumo doméstico. Para
que congelem rapidamente até ao centro, ndo deverdo ser
ultrapassadas as seguintes quantidades por embalagem: fruta
e legumes: 1 Kg, carne: 2,5 Kg.

* Certificar-se de que os alimentos frescos introduzidos naofiquem
emcontactocomalimentos jacongelados.As embalagens devem
estar bem secas, para que nao se colem umas as outras.

* Etiquetar sempre as embalagens com o seu conteudo e data
de congelacdo e ndo ultrapassar o prazo de armazenamento
recomendado.

* Nao congelar garrafas ou latas que contenham bebidas com gas,
pois podem rebentar.

* Aodescongelar, retire apenas as quantidades de que vai precisar
imediatamente. Os alimentos descongelados devem ser confec-
cionados o mais rapidamente possivel.

Podera descongelar os alimentos: num forno com recircula-
¢éo de ar, num forno de micro-ondas, a temperatura ambiente,
no frigorifico.

Preparacao de cubos de gelo
* Encherde agua o tabuleiro para cubos de gelo.

* Colocarotabuleiro para cubos de gelo no
aparelho e deixar congelar.

* Para que os cubos se soltem, basta torcer
ligeiramente o tabuleiro ou colocéa-lo sob agua
corrente durante alguns instantes.
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Descongelacao

Frigorifico

O compartimentofrigorifico descongelaautomaticamente. Aagua
proveniente da descongelacéo escoa, através da goteira, para a
parede posterior do aparelho, onde evapora por ac¢éo do calor
do compressor.

Congelador

O sistema No-frost descongela automaticamente o aparelho.

A humidade que se vai formando acumula-se no evaporador, é
periodicamente descongelada e evapora.

Limpeza
Antes de se proceder a limpeza do aparelho, coloca-lo fora
de funcionamento. Desligar a ficha do aparelho da tomada

de corrente, ou desaparafusar/desactivar o fusivel ligado a
montante.

* Emcasodesujidade das paredeslaterais, limpa-las primeirocom
um produto de limpeza corrente para ago inox. A seguir, aplicar
o produto de conservagao para ago inox, juntamente fornecido,
uniformemente em sentido do polimento.

e Limpar as superficies da porta unicamente com um pano
limpo e macio, se necessario ligeiramente humidificado (agua
e detergente). Em opg¢ao também pode ser usado um pano
de micro-fibra.

- Nao utilize esfregdes abrasivos ou que risquem, produtos de
limpeza concentrados e, em nenhum caso, produtos de limpeza
abrasivos, com teor de cloreto ou acidos, ou solventes quimicos.
Estes danificam as superficies e podem provocar corroséo.

e Lavar o interior e 0os acessoérios com agua tépida, a que pode
adicionar-se um pouco de detergente utilizado na lavagem de
louca.

Nao utilizar aparelhos de limpeza por vapor!

Perigo de les6es e danos materais.

» Devera ter-se o cuidado de ndo deixar entrar agua na grelha de
ventilagdo, nem em nenhuma das partes eléctricas do aparelho.

e Secar tudo muito bem com um pano.

* Nao remover nem danificar a placa de caracteristicas, que se
encontra no interior do aparelho, pois é importante para os ser-
vigos de assisténcia a clientes.



Anomalias de funcionamento

As seguintes deficiéncias de funcionamento poderao ser
solucionadas pelo préprio utilizador, verificando as causas
possiveis.

¢ O aparelho nao funciona. Verifique:
— se o aparelho se encontra ligado;

- se a ficha esta bem metida na tomada;
- se o fusivel da tomada esta em ordem.

* O aparelho faz demasiado barulho. Verifique:

— se o aparelho esta bem assente no chao;

— se o grupo frigorifico, ao funcionar, transmite vibra¢des aos moé-
veis ou objectos confinantes. Nao esquecer que séo inevitaveis
alguns ruidos provocados pela circulagao do fluido refrigerador.

* A temperatura néao é suficientemente baixa. Verifique:

— se oaparelho foi regulado para atemperatura correcta, de acordo
com a sec¢éo "Regulacdo da temperatura”;

— se nao tera sido introduzida uma quantidade excessiva de ali-
mentos frescos;

— se o termometro integrado em separado indica a temperatura
correcta.

— O arejamento esta a fazer-se correctamente?

— O aparelho esta instalado préximo de uma fonte de calor?

Se néo se verificar nenhuma
das causas mencionadas e
ndo puder, portanto, resolver
sozinho a anomalia, dirija-se
aosservicosde assisténciatéc-
nica mais préximos. Ao fazé-lo,
indique o modelo @, o nimero KR
deassisténcia @ eonumerode - 599599990
série do aparelho (3, constan- - )
tes daplacade caracteristicas.

[T
XXX 9999 Index 99 X /999 E
Servi' Nr./No. Service: 9999999-99

kg/24h

9

A posicéo da placa de caracteristicas pode ser consultada no
capitulo Descricao do aparelho.

Desligar o aparelho

Quando o aparelho é colocado fora de funcionamento durante um
periodo prolongado, dever-se-adesliga-lo. Paratal, desligaraficha
do aparelho da tomada de corrente ou desaparafusar/desligar os
fusiveis ligados a montante. Limpar o aparelho e deixar a porta
aberta, para evitar a formacéo de cheiros.

Oaparelhorespeitaasnormasde segurangaaplicaveis,bemcomo
asdirectivas2004/108/CE e 2006/95/CE da Comunidade Europeia.

Montagem entre dois elementos de cozinha

Para suprirumaeventual diferenca de alturaemrelagdo aos outros
elementos, pode colocar-se em cima do aparelho um armario de
remate D.

Paraassegurarumaboaven-
tilacao e arejamento, devera
deixar-se livre, na parte de
tras do armario de remate,
um espaco uniforme de, pelo
menos, 50 mm. A seccéo
transversal de arejamento
sobotectodocompartimento
devera ser, no minimo, de
300 cm?2.

Se o aparelho for instalado
juntodeumaparede @, deve
guardar-se, do lado da char-
neira, umadistanciade aprox.
50 mm entre o aparelho e a
parede (ressalto do puxador
com a porta aberta).

@ Armario de remate

@ Frigorifico-congelador
® Painel lateral do moével
® Parede
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Inversao do sentido de abertura da porta

Ainversao do sentido de abertura da porta sé deve ser realizada
por pessoal especializado na matéria.
Para efectuar a inversao sao necessarias dois pessoas.

Atencéo! Antes da inversao do sentido de abertura da
porta, retirar a ficha da tomada de corrente.

1. Abrir a porta de cima.

2. Remover a cobertura do
lado do puxador: Soltar do
lado direito com uma chave
de fendas, e puxar para
fora.

3. Remover a cobertura do
lado da charneira: Soltar
do lado esquerdo com uma
chave de fendas, e puxar para fora.

4. Retirar a guarni¢édo dianteira com a ajuda de uma chave de
fendas.

"

5. Retirar o contacto e soltar a ——r’\
flpha de ligagéo. Sol_tar o cabo —

cinzento da respectiva guia. e 1

6. Retirar a cobertura.
7. Soltar os parafusos.

8. Retirar totalmente a porta em
conjunto com o suporte e o cabo,
puxando para cima.

9. Transferir a placa de cobertura
para o lado contrario.

10. Retirar o pino de assenta-
mento intermédio.

11. Retirar a porta de baixo.
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12. Desengatar e retirar deslocando as

13. Retirar os puxadores e os tampdes

14. Transferir o clipe de mola para o

15. Desaparafusar a charneira

16. Transferir a placa de cober- 16 \
tura para o lado contrario. g © %%
17. Fazendo a charneira angu- é 0°
18

19. Bascular o aparelho um pouco

20. Retirar o pino de assentamento.

21. Desaparafusaracharneiraangu-

22. Trocar a pecga de assentamento

placas de pressao na frente.

e coloca-los no lado oposto.

lado contrario.

angular.

lar rodar 180°, aparafusa-la
ao aparelho. 1 7

18. Retirarabuchade assentamento,
roda-la 180° e voltar a colocéa-la. /18

para atras e desaparafusar o pé
regulavel.

lar.

da charneira angular.
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23. Transferir a cobertura para o lado
contrario.

24. Transferir a placa de cober-
tura para o lado contrario.

25. Aparafusar a charneira an-
gular.

26. Bascular o aparelho um pouco para
atras, introduzir o pino de assen-
tamento e aparafusa-lo com o pé
regulavel.

N

27. Assentar a porta de baixo sobre o
pino da charneira inferior e fecha-la.

N
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28. Introduzir o pino de assentamento
intermédio.

29. Retirar a cobertura da porta,
utilizando uma chave de pa-
rafusos.

30. Desligar a ficha.

31. Utilizando uma chave de
fendas, extrair o suporte pela
parte inferior e retira-lo total-
mente da porta em conjunto
com o cabo.

32. Utilizando uma chave de parafusos,
extrair o tampao pela parte inferior e
encaixa-lo no lado oposto.

33. Enfiar o cabo do suporte no
lado oposto e montar o supor-
te.

34. Ligar a ficha. Inserir o cabo na
guia.

36. Assentaraportade cimasobre o pino
intermédio e fecha-la.

37. Colocar a charneira angular e
aparafusa-la.

38. Encaixar a cobertura.

39. Abrir a porta de cima e
voltar a encaixar todas ‘
as coberturas.

40. Colocar o aparelho na sua posicédo
definitiva no local de instalagéo.

Desenroscar o pé regulavel na char-
neira angular inferior, até que fique
assente no chéo, depois continuar a
roda-lo mais 90°.
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